
Автобиография 
 

Общие информации 

 

Ф.И.: Ян Цзе(Yang Jie)                   Пол:Женский 

Дата рождения:18 апреля 1986 г.       Моб:15050695963 

Название ВУЗа:Сучжоуский университет,  2004.09-2009.07 

Специальность: Русский язык( Русский и английский язык), 

Бакалавр 

Родной язык: Китайский язык 

Первый иностранный язык：Русский, ТРЯ 8-ой уровень 

Второй иностранный язык：Английский, ТРЯ 8-ой уровень 

 

О себе 

 

Меня зовут Ян Цзе (Лиза), изучала русский язык на факультете иностранных 

языков Сучжоуского университета с 2004 года по 2009 год.  

Характер: солнечный, ответственный, стремление к лучшим. Работать с ноября 

2008 года по сей день в одной компании.  

 

Професиональный опыт 

 

2008.11.-12.  Работала сопровождающим переводчиком в г. Уси на месяц в 

галереи «Greenwave» для китайской стороны и украинскому художников .  

2009.04-05.  Работала сопровождающим переводчиком в г. Уси на месяц в 

галереи «Greenwave» для китайской стороны и украинскому художников. 

2009.04-05.  Работала сопровождающим переводчикомв г. Уси на месяц в 

галереи «Greenwave» для китайской стороны и украинскому художников. 

2009.09.  Работала сопроваждающим переводчиком для украинцев совершать 

экскурсию в Пекине. 

 

2010.01  Работала сопровождающим переводчиком на месяц в галереи 

«Greenwave» для китайской стороны и украинскому художников. 

2010.03  Работала переводчиком в Киеве на месяц. 

2010.05  Принимала украинских художников на полмесяца в г. Уси. 



2010.08-10  В августе сопроваждала китайских художников в Украину 

участвовать на плерэре в г. Севастополь на месяц. Переводила для китайских и 

украинских художников. В октебре организовала экскурсию китайской 

делегации бизнесменов в Украину(Киев, Львов, Ялта, Симферополь, Одесса) и 

работала переводчиком . 

2010.12  Принимала украинских художников на месяц в г. Уси. 

 

2011.02-03  Принимала президента Национальной академии искусств Украины, 

ректора Национальной академии изобразительного искусства и архитектуры 

Украины А.В. Чебыкина и ректор Национального художественного музея 

Украины А. Мельника . Во время их прибытия в г. Уси, работала переводчиком 

когда они встречались с тогдашним старшим сектретарем народного 

правительства города Уси господином У Фэнфэном и тогдашним секретарем 

горкома партии г. Цзянинь Чжу Миняном.  

2011.04  Поехала в Украину на участие международного пленэра «Батилиман » 

в Севастополе на полмесяц с китайскими художниками.  

2011.09  Участвовала на выставке рыбных снастей в Москве.  

2011.12  Организовала экскурсию для коллег своей компании в Украину и 

работала переводчиком.  

 

2012.05 Работала переводчиком для делегации украинских художников 

совершать экскурсию в г. Уси и пров. Июньнань( Куньмин и Лицзян) и на 

церемониях открытий выставок в г. Куньмин и г. Уси.  

 

2013. 08  Работала в Украине на месяц организовать и совершать экскурсию в 

разные города Украины с китайскими художниками и бизнесменами.  

2013.09  Поехала в Санкт-Петербург и Москву с официальной делегацией 

народного правительства города Уси, и работала переводчиком тогдашнего и.о. 

мэра народного правительства города Уси господина Ван Цюань(сегодняшний 

мэр город Уси). Хорошо переводила в двух экономических семинарах, 

организованных правительством Уси, что принесло себе одобрение от 

советник-посланника господина Лин Цзи.  

2013.12 Принимала украинских художников в г. Уси на неделю. 

 

Кроме перевода, в эти годы тоже занималась внешней торговлей, участвовала на 

нескольких выставках рыболовных снастей и электрических велосипедов.  

 

Поэтому у меня есть знания искусства, торговлей и туризма.  

 


